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مز ی اه ج ادش دس پ اب مق ات کت ی ی · آ ی و دعای عمق ؟ — ت ست سی کی عی
گ ران ا اعداد است )KJV( همراه ب

ور او ب در حض هر و ش ح، ظ ک دعا · صب ه و ی ان ک تأمل روز ی
ه ف ا مکاش ش ت دای ی دس، از پ اب مق ری در کت ست — گذ سی کی عی

دمه مق

رای کسی است که عمق ب اب ت ن کت ؟ ای ست سی کی ود: عی ن ب رسش ای اسخ داد. پ رسش پ ک پ ه ی مود و ب ی دس را پ ‌مق اب مام کت اد« ت ی ن مطالعه‌ی »ب
ا او ب ب هر و ش ح، ظ ک روز کامل، صب د ی ای صی است که ب خ . او ش ست ی رای مطالعه کردن ن صی ب خ ها ش ن سی ت . عی ده است ی ن اسخ را ش آن پ

مور ۵۵:‏۱۷(. ود )مز همراه ب

د ی وی ج ود ب ح — مرا ز صب

]⚑ H7836 shachar[ . ت اف واهد ی د مرا خ طلب هد ب د و ج ه ج د. وهر‌که مرا ب ی را که مرا دوست می‌دارن ان من دوست می‌دارم آن ال 8:17 امث .A
. ت اف واهد ی د مرا خ طلب هد ب د و ج ه ج د + وهر‌که مرا ب ی را که مرا دوست می‌دارن ان من دوست می‌دارم آن

]⚑ H7356 racham[ . وال است ی‌ز را که رحمت های او ب ی م ز دی ش لف ن د است که ت داون ت های خ از راف امه 3:22 ن سوگ .B
. اراست سی و ب ت ت ود و امان ه می‌ش از ح ت ها هر صب )23( آن ]⚑ H2617 chesed[

. م است ی و عظ ت ت امداد + امان ه هر ب از ه ت ه ب از وال است → ت ی‌ز د + رحمت های او ب داون ت های خ راف

د. واهد ش ور ساطع خ ه موت ن ن سای می ان ز ر ساکن د و ب د دی واهن می خ ی ور عظ د، ن ودن کی سالک می‌ب اری ومی که در ت ق ا 9:2 عی اش .C
]⚑ H216 owr[ ]⚑ H5050 nagahh[

د. واهد ش ور ساطع خ ه موت ن ن سای می ان ز ر ساکن د → ب د دی واهن می خ ی ور عظ د، ن ودن کی سالک می‌ب اری ومی که در ت ق

س ۱:۳۵(. د )مرق ا دعا کن است ت رخ ده‌دم ب ی ش از سپ ی ه که او پ ، همان‌گون ات کن سی را ملاق وی، عی ه‌رو ش ود روب ا روز خ ش از آن‌که ب ی ح، پ صی من — امروز صب خ کار ش )اف
). ت اف واهی ی وی، و او را خ ج ود ب ی ۴:۱۶(. او را ز سی است )مت د، عی ی اب وم ت ر آن ق می که ب ی ور عظ د ن ی می‌گوی مت

واهم کرد هر دعا خ هر — و در ظ ظ

]⚑ H6672 tsohar[ .د ی ن واهدش م و او آواز مرا خ اله می‌کن ت و ن کای هر ش ح وظ اهان و صب امگ ش ر 55:17 امی مز .A
د. ی ن واهد ش واهم کرد → او آواز مرا خ هر دعا خ ت ظ حگاهان و وق امگاهان و صب ش

ا ما.« دا ب : خ ن است رش ای سی ف د که ت وان د خ واهن ل خ ی وئ ام او را عمان د و ن ی ای واهدز سری خ ده پ ن ش ست اکره آب ک ب ن »که ای ی 1:23 متّ .B
]⚑ G1694 Emmanouel[

ا ما. دا ب ، خ ن است رش ای سی د که تف وان د خ واهن ل خ وئی او را عمان

. ده است ه من داده ش ن ب می ر ز درت در آسمان و ب مامی ق : »ت ت طاب کرده، گف ان خ ش دی ش آمده، ب ی سی پ س عی پ ی 28:18 متّ .C
دس ن و روح‌الق ه اسم اب و اب ان راب ش د و ای ی اگرد ساز ‌ها را ش ه، همه امت ت س رف )19( پ ]⚑ G1849 exousia[ ]⚑ G4930 sunteleia[



ما ای عالم همراه ش ض ق ا ان ه ت ک من هرروز ن د. و ای ن ظ کن ما حکم کرده‌ام حف ه ش د که همه اموری را که ب م دهی علی ان را ت ش د. )20( وای د دهی عمی ت
. ن م.« آمی اش می‌ب

م. اش ما می‌ب ای عالم همراه ش ض ق ا ان ه ت ک من هر روز ن ده است → ای ه من داده ش ن ب می ر ز درت در آسمان و ب تمامی ق

]⚑ H4026 migdal[ ]⚑ H7682 sagab[ .د اش من می‌ب ن است که مرد عادل در آن می‌دود و ای رج حصی د ب داون اسم خ ال 18:10 امث .D
]⚑ H8034 shem[

د. اش من می‌ب ن است → مرد عادل در آن می‌دود و ای رج حصی د ب داون اسم خ

ام ی معمولی دعا کرد )اعمال ۱۰:۹(. ن امی معمولی و در ساعت ر ب طرس ب ، همان‌طور که پ اهی کن اده‌ای، دعای کوت ست ا که ای هر، همان‌ج صی من — در ظ خ کار ش )اف
ری اه می‌ب ن ه آن پ اه راهی است که ب ، و دعای کوت ی محکم است رج د ب داون ام خ ی ۲۸:۲۰(. ن و است )مت ا ت ه کار ب ان سی در می س عی ، پ ا ماست دا ب ای خ ه معن ل ب ی وئ عمان

ال ۱۸:۱۰(.( )امث

د ی کر کن ب تف ب — روز و ش ش

ده، عمل ه ش وج وب است مت ه در آن مکت چ رحسب هر‌آن ا ب کرکن ت ف ب در آن ت لکه روز و ش ود، ب ش و دور ن دهان ت ورات از اب ت ن کت ای ع 1:8 وش ی .A
]⚑ H1897 hagah[ .د واهی ش اب خ ن کامی ی ن ، و همچ ت واهی ساخ روز خ ی ود را ف ن راه خ ی ن را همچ ی ی ز مای ن

. ت واهی ساخ اب خ ود را کامی گاه راه خ مود → آن واهی ن كر خ ف ب ت در آن روز و ش

)3( او ]⚑ H8104 shamar[ ]⚑ H5123 nuwm[ .د ری ن را آف می ، که آسمان و ز د است داون ب خ ان ت من از ج اعان ر 121:2 امی مز .B
می رود. واب ن ه خ د و ب واب می خ ، ن ل است ی ظ اسرائ ک او که حاف ن د. )4( ای ی واب واهدخ خ وست ن ظ ت ورد. او که حاف ش خ ز و لغ ای ت ت که پ اش واهد گذ خ ن

د. واب ه می‌خ د و ن ن کی می‌ز ن ی ه پ ، ن ل است ظ اسرائی ک او که حاف ن د است → ای داون ب خ ان ت من از ج اعان

دکرد. ی وان می ت چ ن دا از من هی را که ج ی ار می‌آورد ز سی وه ب د و من در او، می که در من می‌مان ه‌ها. آن اخ ماش م و ش اک هست من ت ا 15:5 وحن ی .C
]⚑ G288 ampelos[ ]⚑ G3306 meno[

ار می‌آورد. سی وه ب د، می که در من می‌مان ه‌ها + آن اخ ما ش م، ش اک هست من ت

. لال است د ج ما و امی ح در ش ‌ها که آن مسی ان امت ن سر درمی لال ای ست دولت ج ی د که چ اسان ن ش ا ب مودت دا اراده ن که خ ان 1:27 کولسی .D
]⚑ G3466 musterion[ ]⚑ G1680 elpis[

. لال است د ج ما که امی ح در ش ن راز = مسی ای

د، می‌کن چ کاری ن کی هی اری ه در ت اخ مور ۱۲۱:۴(. ش د )مز ی واب واهد خ خ اه می‌دارد هرگز ن گ و را ن را آن که ت ی ار، ز ذ گ دا ب ش خ ی ن روز را پ ار ای ، ب ب صی من — امش خ کار ش )اف
کش و ی دراز ب ه سلامت س ب ، پ لال است د ج ، که امی و ساکن است ح در ت ا ۱۵:۵(. مسی وحن مان )ی ه ب وست ی ده، پ ن هال ز ده، آن ن ده ش امی اک ن سی، که ت ه عی ط ب ق ب ف س امش پ

مور ۴:۸(.( ان ۱:۲۷، مز واب )کولسی خ ب

هان کردن در دل ن رای پ كلامی ب

. اد همان است دالاب ا اب روز و امروز و ت ح دی سی مسی عی ان 13:8 ی ران عب
. اد همان است دالاب ا اب روز و امروز و ت ح دی سی مسی عی

ی ان ای کار پ أف

ن است اراده د که ای ی اش اکر ب د. )18( در هر امری ش ی ه دعا کن ش )17( همی ]⚑ G89 adialeiptos[ .د ی اش ادمان ب ه ش وست ی پ ان 5:16 کی ی سالون ت
سی. ح عی ما در مسی دادر حق ش خ

د. ی کر کن د + در هر امری ش ی ه دعا کن وست ی د + پ ی اش ادمان ب ه ش وست ی پ

ور و ن ر ت ح ب ی که در صب سای ود. عی ری می‌ش سی سپ ا همان عی د که ب ن ک روز کامل هست ها ی د. آن ن ست ی ه ن ب ری ک غ ا ی دار ب ب سه دی هر، و ش ح، ظ صب

ان ی ران اد همان است )عب دالآب ا اب روز و امروز و ت ح دی سی مسی اه می‌دارد. عی گ ب ن مه‌ش ی و را در ن . او ت اده است ست و ای ار ت هر کن د، در ظ ی ان اب ت
ان ۵:۱۷(. کی ی سالون مام طول روز دعا کن )اول ت ه، در ت ف ی‌وق س ب ۱۳:۸(. پ

د ری ب ه‌کار ب رای امروز ب ب

ح ‌هایی که این صب رای یکی از رحمت دا را ب س خ د. سپ ی وان خ د ب لن ا صدای ب ار ب اهی را یک ب حگ ورید، آیات صب خ ی ب ز ی که چ ش از آن ح، پی 1. امروز صب
ی ۳:۲۳(. د )مراث ی کر کن ، ش ه است از ت

ی ماست )مت ا ش دا در آن مکان ب یرا خ د، ز ی کن اهی ب اده‌اید دعای کوت ایی که ایست د. در همان ج ی ف کن وق ه مت ق ی رای دو دق ود را ب هر، کار خ ۲. در ظ
.)۱:۲۳

ان ۱۳:۸(. ی ران د )عب ویی گ ه ب ست مان ب ش ا چ د آن را ب ی وان ت ا ب د ت ویی گ د ب لن ا صدای ب ی را ب ظ د، آیه حف ی واب خ که ب ل از این ب ، ق ب ۳. امش

مور ۱۲۱:۴(. رد )مز واهد ب خ واب ن اه می‌دارد، خ گ ما را ن د که کسی که ش ی کر کن دا را ش د، خ ی واب امی که می‌خ گ ، هن ب ۴. امش

دعا



و د، ت ن وی ج ود ب و را ز ی که ت و وعده داده‌ای که کسان م. ت وی و را می‌ج ود ت ح ز م. امروز صب و می‌آی د ت ز و، ن سر ت سی، پ ام عی ه ن ، ب ی من در آسمان پ
کی راه اری . من در ت م است ی و عظ اداری ت د. وف اب می‌ی ان ن ای و هرگز پ ی‌های ت . دلسوز ه است از امداد ت و هر ب ‌های ت . رحمت ت اف د ی واهن را خ

ل ی وئ سی عمان م که عی کر می‌کن د. ش ی ن واهی ش و صدای مرا خ واهم کرد، و ت هر دعا خ . در ظ ده است ی ش ر من درخ و ب م ت ی ور عظ م، و ن ت می‌رف
د، واهم دوی و خ ام ت ه سوی ن . امروز ب ی محکم است رج و ب ام ت ا. ن ی ان دن ای ا پ ی ت د، حت اش ا من ب ه ب ش سی وعده داده که همی ا ما. عی دا ب ، خ است

ی ن می‌ز رت ن اه می‌داری، و هرگز چ گ م که مرا ن کر می‌کن و را ش واهم آورد. ت اد خ ه ی ود ب ر خ ست ر ب و را ب ام کلام ت گ ب هن ود. ش واهم ب و در امان خ

ون ی که اکن رای راز م ب کر می‌کن و را ش م. ت کن م ب وان می‌ت چ کاری ن سی هی دون عی را ب ی م، ز مان اک، ب سی، آن ت می‌روی. کمکم کن در عی واب ن ه خ و ب
اه گ عله‌ور ن ، ش ب هر و ش ح، ظ ، صب ودت ه خ ت ب سب ت مرا ن . محب ظ کن دن حف لال. مرا از سرد و ولرم ش د ج ، امی ح در من کار کرده‌ای، مسی آش

داری و آماده ی ار در حال ب ذ گ واهد آمد. ب اره خ د، و او دوب رای من آماده می‌کن ی ب سی مکان م. عی اب ات ی ج ا ن م، ت ر کن ان صب ای ه پ ا ب دار. کمکم کن ت
. ن ی. آمی ت ساکن می‌گردان ی د، مرا در امن داون و ای خ ها ت ن را ت ی واب می‌روم، ز ه خ م و ب ان واب ود را در آرامش می‌خ ون خ وم. اکن ت ش اف ی

ن ست ب

]⚑ G5117 topos[ ،م ر کن ی حاض ما مکان رای ش ا ب م. می‌روم ت ت ما می‌گف ه ش ار است والا ب سی ل ب ز در من من ه پ ان در خ ا 14:2 وحن ی
م اش ی که من می‌ب ای ا ج رد ت واهم ب ود خ ا خ ه ب ت رداش ما را ب م و ش می آی از م، ب ر کن ی حاض ما مکان رای ش روم و از ب )3( و اگرب ]⚑ G3438 mone[

د. ی اش ز ب ی ما ن ش
رم. ود می‌ب د خ ز ما را ن م و ش از می‌آی م → ب ر کن ی حاض ما مکان رای ش ار است → می‌روم تا ب سی ل ب ز در من من ه پ ان در خ

و ن ه‌ی مِ ش ر همان ری (، ب ت رای سکون اهی ب گ ای ه )G3438، ج ه، مون ت ه کار رف ل ب از رای من ه‌ای که ب ان می‌رسد. واژ ای ه پ ا ب مام روز کج و که ت ن ش صی من — ب خ کار ش )اف
ا ون ب ی که هم‌اکن ا ۱۴:۳(. روز وحن واهی کرد )ی دگی خ ن ا او ز د که در آن ب ی را آماده می‌ساز ای ی، ج ب در او می‌مان س آن کسی که امش ، پ ده است ا ش ن ( ب دن )G3306، مان

د.( واهد رسی خ ان ن ای ه پ دگی‌ای است که هرگز ب ن ک روز از ز ی، ی ت سی راه رف عی

ی ان ون دی ی گان کلی واژ

ا ما دا ب ل” — G1694 Emmanouel — خ ی وئ “عمان
مله کامل است ک ج ود ی سی که خ امی از عی ن

، حق درت ار، ق ی ت ” — G1849 exousia — اخ درت “ق

ده است سی داده ش ه عی ن ب می درت در آسمان و ز مام ق ت

مام های ت ت ان کامل، ان ای ” — G4930 sunteleia — پ ان ای “پ
د ود می‌مان وم خ هان همراه ق ان کامل ج ای ا پ سی ت عی

اک اک” — G288 ampelos — ت “ت
د ه می‌کن ی ذ غ ه است ت وست ی ه آن پ ه‌ای را که ب اخ ده‌ای که هر ش ن اه ز ود، آن گی ده می‌ش امی اک ن سی ت عی

ن ت اف ، ادامه ی دن ، ساکن ش دن ی مان اق ، ب دن د” — G3306 meno — مان ی می‌مان اق “ب
د مان صل ب ور مت گ ه ان ن ه ت د که ب ده می‌مان ن ی ز مان ا ز ط ت ق ه ف اخ ش

ده است ان ش ی ون ب ود و اکن هان ب ن ی پ مان ده، امری که ز ی وش ی پ ز ی ” — G3466 musterion — چ “راز
ماست ح در ش کار کرده، مسی ون آش دا اکن ن راز که خ ای

ان ن ار، اطمی ظ ت د” — G1680 elpis — ان “امی
و ک آرز ه ی ، ن طعی است ار ق ظ ت ک ان دس ی ‌مق اب د در کت امی

اصله دون ف ، ب ف وق دون ت ” — G89 adialeiptos — ب ن ت رف رام گ “آ
ود ف ش وق که مت دون آن ان دارد ب ری مام روز ج دعا در ت

ت ای سکون ل، ج ز ، من امت ل” — G3438 mone — اق ز “من
دن است رای مان ی ب ای د، ج سی آماده می‌کن ی که عی س مکان د، پ و« می‌آی ن هٔ »مِ ش ه« از همان ری »مون

ک محل طه، ی ق ک ن ، ی ک مکان ” — G5117 topos — ی “مکان
د ود آماده کن وم خ رای ق عی ب ی واق ا مکان سی می‌رود ت عی

ری ه‌های عب دواژ کلی

و کردن ج ست امداد ج ود و در ب ، ز ن ت ده‌دم گش ی ی از سپ ز ی ال چ ب ه دن ود” — H7836 shachar — ب “ز
ن را در دست دارد ت اف د، وعده ی رمی‌آی سی ب ی عی و روز در پ رت ن پ ی ست خ کسی که در ن



، لطف ی، رحمت ان ‌ها” — H2617 chesed — مهرب “رحمت
اه می‌دارد گ دن ن د ما را از هلاک ش داون ‌های خ رحمت

ه ان ان ، رحمت مهرب ت ق ف ‌ها” — H7356 racham — ش ت ق ف “ش
ه همراه می‌آورد ه ب از ی ت ‌های د، رحمت ی ورش د و هر طلوع خ اب می‌ی ان ن ای دا هرگز پ ‌های خ رحمت

ور روز ور، ن ور” — H216 owr — ن “ن
ص است خ ک ش اهی، ی حگ رگ صب ز ور ب ت ن صی خ ش

دهد ی ب ن ا روش د، ت ش درخ ا ب د” — H5050 nagahh — ت ی ش “درخ
د ی ش ان درخ ش ر ای ور ب د، ن مان ر مردم ن ظ ت ور من ن

مروز ی هر، ن ، ظ دان ن ور دو چ هر” — H6672 tsohar — ن “ظ

ز هست ی ، ساعت دعا ن ن ساعت روز ری ن‌ت روش

ود ادب ی از ی ان ش ام، ن ک ن ام” — H8034 shem — ی “ن
رد اه ب ن ه آن پ وان ب ی امن است که در هر ساعت می‌ت د مکان داون ام خ ن

ی رج ” — H4026 migdal — ب رج “ب

ت است ی رای امن د ب لن اهی محکم و ب گ ای رج ج ب

ودن ، در امان ب دن هاده ش د ن لن ای ب رای در ج ” — H7682 sagab — ب “امن
ود رده می‌ش رون ب ی طر ب رس خ ام می‌دود، از دست ن ن ه سوی ای صی که ب خ ش

کر کردن ف ، ت دن ی ش دی ، ان وا کردن ج ” — H1897 hagah — ن کر کردن ف “ت
ود مه می‌ش مز ر آن ز ه‌روز ب ان ب ه‌آرامی، ش دا ب کلام خ

ت کردن ب ، مراق ی کردن ان هب گ ، ن ظ کردن اه می‌دارد” — H8104 shamar — حف گ “ن
د ن واب وم او در خ د در حالی که ق ی می‌کن ان ده‌ب ود دی وم خ ر ق د ب داون خ

ودن ‌آلود ب واب ، خ ن ت واب رف ه خ ک” — H5123 nuwm — ب واب سب “خ
می‌رود واب ن ه خ د و هرگز ب ن می‌ز رت ن ل هرگز چ ی ان اسرائ هب گ ن
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